ENVOLVENTE DE LA
CONSTRUCCION

Estanquidad al aire y al viento vy proteccion contra el fuego en fachadas y cerramientos
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ENVOLVENTE DE LA CONSTRUCCION

¢QUE ES LA ENVOLVENTE DE LA CONSTRUCCION?

La envolvente de la construccion es el conjunto de elementos constructivos que
separan el interior del exterior y contribuyen a protegerla y a regular las condi-
ciones ambientales internas.

Sus principales funciones incluyen la proteccidn contra los agentes atmosféricos,
el aislamiento térmico y acustico, el control del paso de aire y humedad, y la re-
duccion del consumo de energia.

COMPONENTES PRINCIPALES DE LA ENVOLVENTE

Cubiertas
Pueden ser inclinadas o planas, transitables o no.

Fachadas verticales
Incluyen paredes perimetrales, sistemas de fachada ventilada, elementos prefa-
bricados y muros cortina.

Elementos de cierre ELEMENTOS DOE

Ventanas, puertas-ventana, vidrios, paneles y sistemas de aislamiento.
CIERRE

Cierres horizontales
Forjados en contacto con el suelo, cimientos o semisotanos.

Su disefio incide directamente en el consumo de energia, el confort interior y el
equilibrio entre prestaciones técnicas, sostenibilidad y durabilidad en el tiempo.

ESTANQUIDAD AL AIREY AL VIENTO

La estanquidad al aire de la envolvente garantiza que en invierno el aire caliente
y humedo del interior del edificio no se disperse al exterior y, ademas, evita la
formacion de condensacion intersticial. La hermeticidad de la envolvente incide
en el ahorro de energia y en el confort de la vivienda.

ESTANQUIDAD AL AIRE (BARRIER, VAPOR, CLIMA CONTROL]

Evita dispersiones de calor en invierno
Evita la entrada de aire caliente y humedo en verano

Optimiza el funcionamiento de la ventilacion mecanica controlada

Evita el paso incontrolado de aire caliente y humedo y el consiguiente
riesgo de condensacion intersticial

Evita las molestias debidas a las corrientes de aire

<< K<<

Mejora el confort acustico

ESTANQUIDAD AL VIENTO (rrasrir]

Garantiza la eficacia térmica del aislante

Protege la envolvente y mejora la durabilidad de los materiales

Evita la formacion de corrientes y movimientos convectivos dentro de la
envolvente

Actua como capa de proteccion temporal durante las fases de construccion CIERRES

<< <<«

Actua como capa de proteccion temporal en caso de roturas y desplaza-
mientos de la capa de cubierta o del revestimiento de la fachada HORIZONTALES

N
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CUBIERTAS

FACHADAS
VERTICALES
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ESTANQUIDAD AL AIREY AL VIENTO

MEMBRANAS MONOLITICAS Y MICROPOROSAS

La familia de las ldminas transpirables y de los frenos y barreras al vapor de naturaleza sintética (es decir, las ldminas formadas por materiales
derivados de polimeros) puede presentar diferentes propiedades en funcion de las tecnologias de produccion y de la materia prima objeto
de elaboracién. Las ldminas transpirables se dividen en dos grandes categorias: MICROPOROSAS y MONOLITICAS.

Polimero

Microporos

Moléculas de
vapor de agua

LAMINAS MICROPOROSAS

Lamina con capa funcional con microporosidad.

Cadena
polimérica

I Moléculas de
vapor de agua

LAMINAS MONOLITICAS

Lamina con capa funcional homogénea y continua.

Resistencia a la temperatura [ JOl®)]
Durabilidad y estabilidad ante el envejecimiento [ X J©)
Estabilidad a los rayos UV [ X J@)
Estabilidad quimica [ JO)®)
Comportamiento al fuego [ Jole)
Transpirabilidad (vapor de agua) (X X}
Estanquidad al agua [ X J©)
Estanquidad al aire [ X J@)
Resistencia a lluvia batiente [ X ]©)
Resistencias mecanicas 000
Resistencia al deslizamiento (X X )
Resistencia a los contaminantes 00O

RESISTENCIA A LOS AGENTES ATMOSFERICOS

PRESTACIONES DE LAS LAMINAS

Las ldminas se someten a diversas pruebas que determinan sus prestaciones.
En funcion de estas, es posible elegir la solucion mas adecuada para cada proyecto.

ESTANQUIDAD AL AGUA

Capacidad del producto de evitar temporalmente el paso del agua
durante las fases de construccion, después, en caso de roturas y
desplazamientos accidentales de la capa de cubierta.

Dicha propiedad expresa la resistencia al paso del agua.

La norma EN 13859-1/2 establece la siguiente clasificacion:

. W1.: resistencia alta al paso del agua
. W2: resistencia media al paso del agua
. W3: resistencia baja al paso del agua
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Resistencia a la temperatura 000
Durabilidad y estabilidad ante el envejecimiento 000
Estabilidad a los rayos UV (X X}
Estabilidad quimica 000
Comportamiento al fuego [ X J@)
Transpirabilidad (vapor de agua) (X X}
Estanquidad al agua (X X}
Estanquidad al aire (X X}
Resistencia a lluvia batiente 000
Resistencias mecanicas 000
Resistencia a los contaminantes 000

ESTABILIDAD A LOS RAYOS UV Y AL ENVEJECIMIENTO

La resistencia a la penetracion del agua, la resistencia a la traccion
y el alargamiento deben determinarse después del envejecimiento
artificial. El método de prueba consiste en exponer las muestras a
radiacion UV continua a temperatura elevada durante 336 horas.
Esto corresponde a una exposicion radiante UV total de 55 MJ/m2.
Convencionalmente, se considera equivalente a 3 meses de radia-
cion media anual en la franja de Europa Central.

Para paredes que no excluyen la exposicion a los rayos UV con
juntas abiertas, el envejecimiento artificial mediante rayos UV
debe prolongarse por un periodo de 5000 horas.

NOTA: los datos obtenidos en las pruebas de envejecimiento son datos
comparativos y no absolutos, ya que no existe un factor de conversion di-
recto con el envejecimiento natural.



FACHADAS VENTILADAS

COMPORTAMIENTO DE LA HUMEDAD

COMPORTAMIENTO DEL AISLAMIENTO TERMICO

En una fachada ventilada, el aislamiento térmico esta protegido por una camara
de aire y un revestimiento exterior. Si el sistema no es completamente impermea-
ble, pueden producirse filtraciones de agua de lluvia, que:

e Aumentan la conductividad térmica (lambda) del aislamiento, lo que reduce
su capacidad aislante

e Favorecen la formacion de moho y el deterioro del material

¢ Comprometen la durabilidad de todo el sistema

Por ejemplo, con una humedad del 100 %, la conductividad de la lana de roca
puede casi duplicarse (de 0,0344 a 0,0626 W/m-K), y la del EPS también experi-
menta un aumento significativo (de 0,0334 a 0,0499 W/m-K).

Comparativa de la conductividad térmica de los materiales aislantes

calculado en condiciones secas: 5 °C y humedad relativa del 40 %
calculado en caso de lluvia o filtraciones: 5 °C (disefio)
= \ariacion porcentual de las prestaciones con respecto a las condiciones secas

0,08 / 0%
0,06 / -10%
0,04 -20%

0,02 —— \/ | - -30%

o L L -40 %
Lana de roca EPS Lana de roca EPS
+lamina +lamina

Las ldminas transpirables con clasificacion W1 segun la norma EN 13859-1/2 son
una solucion eficaz:

e Estanquidad al agua (W1): impiden que el agua de lluvia penetre en el aisla-
miento

e Transpirabilidad: permiten que el vapor de agua generado en el interior del
edificio salga y, asi, se evite su condensacion

e Estabilidad térmica: manteniendo seco el aislamiento, se conservan sus pres-
taciones térmicas originales

A calculado en A calculado en caso de lluvia o Variacion

condiciones filtraciones: 5 °C porcentual de las
secas:5°Cy prestaciones con
humedad relativa homedad relati respecto a las con-
del 40 % Hmedadietativa A (disefio) diciones secas
del material
(1) Lana de roca 0,0334 100% 0,0499 -33%
EPS 0,0334 100% 0,0606 -45%
(2) Lana de roca + 0,0334 40% 0,0334 0%
laminas
(3) EPS + laminas 0,0334 40% 0,0334 0%

La tabla muestra que la conductividad de los aislamientos térmicos aumenta en
presencia de agua. Las ldminas protegen la capa aislante contra la lluvia y las fil-
traciones, y, asi, se evita que las prestaciones térmicas se degraden.

v EJEMPLOS

Fachada ventilada con aislamiento de lana
de rocay velo negro

El aislamiento estd expuesto a posibles fil-
traciones de agua y no se garantiza la her-
meticidad. El velo negro ofrece mayor resis-
tencia a la traccion, pero se desconoce su
capacidad de estanquidad.

Fachada ventilada con aislamiento de lana
de rocay lamina transpirable de aluminio

Aislamiento de lana de roca, protegido por
una lamina transpirable de aluminio con
clasificacion de reaccion al fuego A2-s1, dO
y resistencia al agua W1 segun la norma EN
13859-1/2.

Fachada ventilada con juntas abiertas y
aislamiento de EPS protegido por una la-
mina resistente a los rayos UV

Lamina autoadhesiva con clasificacion de
reaccion al fuego B-s1-dO, resistente al
aguay a las temperaturas extremas. Funda-
mental en entornos especialmente expues-
tos a los agentes atmosféricos.
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FACHADAS VENTILADAS

COMPORTAMIENTO DEL FUEGO

Todos los tipos de edificios deben tener en cuenta los aspectos relacionados con la prevencion de incendios de acuerdo con la normativa
vigente y el destino de uso. Esto es necesario para poder minimizar las causas de incendio, asegurar la estabilidad de la estructura y limitar
la propagacion de las llamas, tanto hacia el interior como hacia los edificios adyacentes, todo ello para garantizar la seguridad de los ocu-
pantes y el acceso de los equipos de rescate. Para minimizar este tipo de riesgo es fundamental usar componentes adecuados y cuidar el
disefio en todos los detalles. Nuestras soluciones para fachadas ventiladas reducen al minimo los riesgos ya que limitan la propagacion de
llamas en caso de incendio originado en el interior o el exterior.

FASES DE PROPAGACION DEL FUEGD EN UNA FACHADA VENTILADA

camara

1.

En caso de que se produzca un incendio en
elinterior del edificio, inicialmente las llamas
se propagan en la habitacion en la que se ha
generado el incendio. Los edificios moder-
nos con fachadas ventiladas se disefian para
aprovechar al maximo el efecto chimenea
de la fachada ventilada y sacar el maximo
partido del movimiento ascendente del aire
en la camara entre el revestimiento y la capa
aislante. Precisamente, este fendmeno pue-
de dar lugar a problemas en caso de incen-
dio.

REACCION AL FUEGO

2.
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En caso de incendio, es posible que el
EFECTO CHIMENEA de la fachada ventilada
cause problemas, ya que puede propagar
las llamas hacia el interior de la camara de
ventilacion y hacer que lleguen a las plantas
superiores del edificio.

EFECTO CHIMENEA

El efecto chimenea es un fenomeno fisico, el mis-
mo que regula el funcionamiento de las chime-
neas tradicionales. En arquitectura, se aplica en las
fachadas ventiladas: el movimiento ascendente
del aire caliente que se genera en el interior de
la camara ventilada activa un recambio continuo,
que mejora la ventilacion y contribuye al confort
habitacional del edificio.

proteccion

3. l |

Un correcto disefio de prevencion de incen-
dios debe incluir dispositivos de proteccion
activos o pasivos en el proyecto con el fin
de evitar la propagacion de llamas. Rotho-
blaas propone el uso de ldminas y cintas au-
toextinguibles como solucion pasiva para la
fachada. Si no se toman medidas de preven-
cion, la combustion de los materiales puede
propagar las llamas a los pisos superiores.
Los mismos conceptos también son validos
en caso de que el incendio se desarrolle
fuera del edificio.

Clasificacion europea segun la norma
EN 13501-1

La clase de reaccion al fuego es un in-
dicador que evalua la contribucion que
puede tener un material en la propaga-
cion o no de un incendio. Los diferentes
comportamientos de los materiales co-
rresponden a diferentes clases: desde las

Clase Al

ClasesA2,B,C,DyE

productos incombustibles

productos combustibles, con una contribucion creciente al
incendio, desde el nivel minimo (A2) hasta el mas alto (E)

productos con prestaciones no determinadas (NPD) o que no

que corresponden a productos no com-
bustibles hasta los que indican materiales
extremadamente inflamables.

Clase F
alcanzan la clase E
sl, s2,s3 indican la densidad optica de los humos (de menor a mayor)
‘ ¢ do, d1. d2 indican la peligrosidad del goteo/particulas en llamas (de

ausente a elevada)

3 YouTube

iDescubre las diferentes reacciones al fuego de nuestros
productos! Mira los videos en nuestro canal de Youtube

SUBSCRIBE ‘
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ESTANQUIDAD AL AIRE

BARRERA DE VAPOR

BARRIER ALU FIRE A2 SD2500

BARRERA DE VAPOR REFLECTANTE
REACCION AL FUEGO DE CLASE A2-s1,d0

La reflectancia de la ldmina mejora el rendimien-
to energético del paquete constructivo: al reflejar
el calor hasta el 95 % hacia el interior, aumenta la
resistencia térmica.

® i C€

SUPER  REFLECTIVE
LCA BARRIER 95% EN 13984

BARRIER ALU NET ADHESIVE 300 BARRIER ALU NET SD1500
BARRERA DE VAPOR REFLECTANTE BARRERA DE VAPOR REFLECTANTE
Sd > 1500 m AUTOADHESIVA Sd >1500m
Maxima resistencia al paso del vapor i = Barrera de vapor aluminizada, ca- TS
y del gas raddn gracias a su especial = racterizada por un valor Sd muy
composicion. elevado.
CEST Egag“ T G ENcmg

RADON FLOOR

BARRERA AL GAS RADGN IMPERMEABILIZANTE
PARA CIMIENTOS

Barrera certificada contra el radén y la humedad,
compuesta por dos capas de polietileno reforza-
do. Gracias a su doble armadura, garantiza una
elevada durabilidad y se puede aplicar tanto en el
interior como en el exterior de paredes en con-

tacto con el suelo.
RADON C E

BARRIER  EN 13984

Descarga el catalogo ‘
CINTAS, LAMINAS, SELLANTES'
Y PROTECCION CONTRA EL
FUEGO

El Unico elemento
que te protege de los demas

ﬁ:ﬁloblaas
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ESTANQUIDAD AL VIENTO

LAMINAS ALTAMENTE TRANSPIRABLES

TRASPIR ALU FIRE A2 430

LAMINA ALTAMENTE TRANSPIRABLE
REFLECTANTE

Lamina probada segun la norma EN 13501-1y
clasificada A2. También se puede aplicar en com-
binacion con paneles fotovoltaicos y en todas las
situaciones en las que se requiere una proteccion
contra el fuego especifica.

L Ce

REFLECTIVE OPEN JOINT
LCA 95% 5000h UV EN13859-1/2

TRASPIR EVO 300

LAMINA ALTAMENTE TRANSPIRABLE
MONOLITICA

Lamina transpirable monolitica de alta durabili-
dad, que garantiza una elevada impermeabiliza-
cion y una optima reaccion al fuego. Disefiada
para aplicarse tanto en el lado exterior como el
interior de cubiertas y fachadas.

@ W (€

TOP OPEN JOINT  DURABILITY
LCA QUALITY  10000h UV EN 13859-1/2

TRASPIR EVO UV ADHESIVE

LAMINA AUTOADHESIVA TRANSPIRABLE
MONOLITICA RESISTENTE A LOS RAYDS UV

Compuesta por una mezcla polimérica especial
y un film adhesivo, la estructura monolitica pro-
porciona una excelente resistencia a los agentes
atmosféricos y quimicos, garantizando 10 sema-
nas de proteccion temporal. Capacidad de retar-
dar la propagacion de la llama certificada como
B-s1,d0 segun la norma EN 13501-1 que estable-

ce las clases de reaccion al fuego.

LCA EN13859-1/2
TRASPIR EVO UV 210 TRASPIR EVO UV 115
LAMINA ALTAMENTE TRANSPIRABLE LAMINA TRANSPIRABLE MONDLITICA
MONOLITICA RESISTENTE A LOS RAYOS UV RESISTENTE A LOS RAYOS UV
&l[L][6] ce 2 C€

B-sin ) | Sl ) | e - g N e
DEFENCE ADHESIVE TRASPIR EVO TRASPIR EVO 160
LAMINA AUTOADHESIVA TRANSPIRABLE LAMINA TRANSPIRABLE MONOLITICA
MONOLITICA

f
c € As.II-M E184 ASQZ c €
EN 13859-1/2 B-s1,d2 dlassA index1 LcA  EN13859-1/2
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ESTANQUIDAD AL VIENTO

SELLADO DE LAS LAMINAS

TERRA BAND UV
CINTA ADHESIVA BUTILICA

Ideal para la proteccion de los rastreles contra el
agua y los rayos UV. Utilizable tanto para terrazas
como para fachadas, garantiza la proteccion y la
durabilidad de los rastreles de madera.

Gracias a la capa de aluminio reforzado y a la
mezcla butilica, este producto es ideal para mu-
ros cortina en los que es necesario gestionar zo-
nas en los que pueden producirse estancamien-
tos de agua debidos a la condensacion.

NAIL DURABILITY 100% UV
SEALING RESISTANCE

[EmissIONS nms AIR INTERIEUR )

A+Asc

FACADE BAND UV FRONT BAND UV 210 FLEXI BAND UV

CINTA MONDADHESIVA UNIVERSAL CINTA MONOADHESIVA UNIVERSAL CINTA MONOADHESIVA UNIVERSAL DE

RESISTENTE A LOS RAYOS UV ALTAMENTE RESISTENTE A LOS ALTA ESTABILIDAD A LOS RAYOS UV Y
RAYOS UV RESISTENCIA A LA TEMPERATURA

L o\ ) [EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR y °\ | [EMISSIONS nmsuun INTERIEUR]
A A+ 2 ,
HIGH/LOW  DURABILITY EN 135”1 1 CAMOUFLAGE DURABILITY HIGH
A+ R8I c BS1A0 ) rovmee Re TESTED ~ TEMPERATURE A* - C

TEMPERATURE TESTED

FLUID MEMBRANE PROTECT GROUND BAND
LAMINA SINTETICA SELLANTE BANDA BUTILICA AUTOADHESIVA LAMINA BITUMINOSA
APLICABLE CON BROCHA O PISTOLA ENFOSCABLE AUTOADHESIVA

s CE

ELASTIC ~ DAMP EN 1504-2
PROOF EN 14891

[EMissIONS mus LAIR INTERIEUR') @ c €
TlAY CE % 4 ® &S
A+[Al[B] C 87

RADON EN 198
Low HIGH
EN 13958 TEMPERATURE  ADHESION BARRIER  EN137

ROLLER PRIMER SPRAY
RODILLO PARA CINTAS BASE UNIVERSAL SPRAY
PARA CINTAS ADHESIVAS
~ ACRILICAS
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PUMP SPRAY

PULVERIZADOR
SIN AIRE
ELECTRICO




FACHADAS

FIJACION

I WKF
ANGULAR PARA FACHADAS

Ideal para realizar revestimientos de nuevas es-
tructuras o para restaurar las existentes. Colo-
cacion en paredes de madera, albadileria y hor-
migon. Refuerzos disefiados para garantizar una
alta rigidez. La instalacion es facil y rapida.

C€

ETA

I SAR
TORNILLO AUTOPERFORANTE PARA ACERO
CABEZA HEXAGONAL

Incluye arandela integrada con junta de EPDM
para una fijacion estanca al agua.

Zn

ELECTRO
PLATED

I FAS A4 | AISI316
TORNILLOS PARA FACHADAS

Gracias a la cabeza ancha, al cuerpo parcialmen-
te roscado y a la punta autoperforante, es el tor-
nillo adecuado para la fijacion de elementos de
fachada en rastrelado de madera.

A4 .
T T T T

v PRODUCTOS RELACIONADOS

ISULFIX

TACO PARA FIJACION DE AISLANTE SOBRE
ALBANILERIA

Taco en PVC @8 de doble expansion con clavos
de acero pre-ensamblados para la fijacion sobre
hormigon y albadileria. Utilizable con arandela
adicional para su utilizacion en aislantes espe-
cialmente blandos.

| ce

ETA

THERMOWASHER

ARANDELA PARA FIJACION DE

AISLANTE EN LA MADERA

w‘f‘)
4, , A18|ASB18

0]

§ HEADPHONE

PROTECTORES AUDITIVOS
PLEGABLES

p TALADRO ATORNILLADOR
» DE BATERIA
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FACHADAS

FIJACION

I SKR | SKS | SKP
ANCLAJE ATORNILLABLE PARA HORMIGON

El especial roscado requiere un pre-agujero de
pequefias dimensiones y garantiza la fijacion en
el hormigon sin crear fuerzas de expansion en su
interior.

Ce

SEISMICC2  ETA-24/0024
I SKREVO | SKS EVO I AB1
ANCLAJE ATORNILLABLE PARA HORMIGON ANCLAJE PESADO DE EXPANSION CE1
Anclaje atornillable en version para exterior con revestimiento AB1 es el anclaje cruzado de expansion con control de par que
C4 EVO, idoneo para la clase de corrosion atmosférica C4 y la asegura las maximas prestaciones mecanicas, estaticas y sismi-
clase de servicio 3. cas. Resistencia al fuego R120.
SKREVO m 1 A — AT o
»wmm\\m"g——uh\» -
aaa c4 A zn CE€
EVO R ELECTRO
EDATING RI20  SEISMICC2 PLATED
I ABE I ABE A4
ANCLAJE PESADO DE EXPANSION CE1 ANCLAJE PESADO DE EXPANSION CE1
Certificado para CE opcion 1 para hormigon fisurado y no fisu- Prestaciones mecanicas excelentes -estaticas y sismicas-
rado y clases de acciones sismicas Cly C2. con la altisima resistencia a la corrosion del acero inoxidable
A4 | AISI316.
1= | A0
S ) 3 N
Y z C€ Y Ce
RI20  SEISMICC2 GLATED R120  SEISMICC2 il

v PRODUCTOS RELACIONADOS

P26C SNAIL PULSE
MARTILLO BROCA PERFORADORA
COMBINADO DE HM

w#

PONY

BOMBA DE SOPLADO DE
AIRE PARA LA LIMPIEZA
DE AGUJEROS
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FACHADAS

FIJACION

I VIN FIX

ANCLAJE QUIMICO A BASE DE VINILESTER SIN
ESTIREND

Uso certificado para albafiileria en materiales
macizos y semimacizos (categoria de uso b, c y
d) y en bloques de hormigon aireado en autocla-
ve (AAC). Eficaz en hormigodn tanto seco como
humedo y también en hormigdon con agujeros
sumergidos.

£ \“‘ c €

/ ETA-20/0363
SEISMIC C2 ETA-21/0982

I HYB-FIX

ANCLAJE QUIMICO HiBRIDO DE ALTAS
PRESTACIONES

Anclaje quimico hibrido de altas prestaciones,
ideal para anclajes muy pesados y para juntas de
construccion con hierros y armadura. También
es eficaz en hormigon humedo y hormigon con
agujeros sumergidos.

L Fzo sEsMIiCC?2 ETA-20/1285

I EPO-FIX

ANCLAJE QUIMICO EPOXICO DE ALTAS
PRESTACIONES

I VIN-FIX PRO NORDIC

ANCLAJE QUIMICO VINILESTER PARA BAJAS
TEMPERATURAS

Disefiado para ofrecer la solucion mas fiable para
anclajes muy pesados y barras de armadura, se
distingue por su excelente adhesion y resistencia,

La fiabilidad y velocidad de la resina de viniléster,
con una composicion disefiada para ofrecer las
maximas prestaciones también a temperaturas

PRO NORDIC

o
-
=

incluso en condiciones extremas. muy bajas.
& i W C€
\ LEED \
imeted oy ETA-23/0413 | D c €
F120  SEISMICCz ETA-23/0420 SEISMIC C1

I INA

BARRA ROSCADA CLASE ACERO 5.8Y 8.8
PARA ANCLAJES QUIMICOS

Longitudes optimizadas para aprovechar al maxi-
mo la resistencia de las barras en aplicaciones en
hormigdn y para evitar derroches.

v PRODUCTOS RELACIONADOS

B IHP I IHM § BRUH
CASQUILLOS PARA CASQUILLOS PARA CEPILLO DE ACERO
MATERIALES PERFORADOS - MATERIALES PERFORADOS
MALLA DE PLASTICOD - MALLA METALICA
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CERRAMIENTO Y ESTRUCTURA

QUE DEBE RESISTIR
“®- RAVOSUV
.8
@@ LLUVIABATIENTE
l l CAMBIOS DE TEMPERATURA

|’J" VIENTD

Q)
& rueso

CONTAMINACION ACUSTICA

QUE DEBE GARANTIZAR
AHORRO DE ENERGIA ¥

REGULACION
TERMOHIGROMETRICA

CONFORT DE LA VIVIENDA
VENTILACION NATURAL
ILUMINACION NATURAL

RESPUESTA ELASTICA

TRES NIVELES DE PROTECCION

El método de los tres niveles, utilizado en dmbito europeo, define los requisitos de estanquidad al aire, resistencia al viento y aislamiento
termoacustico para la correcta colocacion del cerramiento. Para obtener las mejores prestaciones, es conveniente tener en cuenta todos
los niveles en la fase de disefio. Rothoblaas ofrece soluciones especificas para cada nivel de proteccion.

NIVEL DE ESTANQUIDAD
AL VIENTO

NIVEL DE AISLAMIENTO
TERMOACUSTICO

NIVEL DE ESTANQUIDAD
AL AIRE

ouT

El nivel mas externo debe garantizar la
estanquidad a los agentes atmosféricos.
Si no se realiza correctamente, puede
provocar filtraciones y estancamientos
de agua en la parte inferior del vano de
la ventana.

ouT

El nivel intermedio debe garantizar pres-
taciones termoacusticasy la fijacion me-
canica del cerramiento. Cuando se eligen
los productos, se debe tener en cuenta
que no siempre una solucion eficaz con-
tra el ruido garantiza un buen aislamiento
térmico.

ouT

El nivel mas interno debe garantizar la
estanquidad al aire e impedir el paso de
aire cargado de vapor de agua, que puede
provocar la formacion de condensacion
en las juntas de colocacion y de moho en
la superficie.

CERRAMIENTO Y ESTRUCTURA | ENVOLVENTE DE LA CONSTRUCCION | 13




CERRAMIENTO Y ESTRUCTURA

NIVEL DE ESTANQUIDAD AL VIENTO

PLASTER BAND IN/OUT

CINTA ESPECIAL DE ELEVADA ADHESION
TAMBIEN ENFOSCABLE

Con su gran fuerza de adhesion, es ideal para la
aplicacion en la mayor parte de superficies, in-
cluso a bajas temperaturas.

A€ Iy

CAN BE WINDOW FUNCTIONAL
PLASTERED SEALING FILM

MULTI BAND UV

CINTA ESPECIAL DE ELEVADA ADHERENCIA,
RESISTENTE A LOS RAYOS UV

Con una reaccion al fuego B-s1, dO y una capaci-
dad de retardar la propagacion de la llama segun
la norma EN 13501-1, esta cinta ofrece las mejo-
res prestaciones del mercado.

D 6

CAMOUFLAGE CAN BE DURABILITY
PLASTERED

PLASTER BAND LITE

CINTA ENFOSCABLE CON TIRA ADHESIVA DE
MONTAJE

Cinta enfoscable que regula el flujo de vapor.
Gracias a la tira adhesiva de montaje integrada,
se aplica rapida y facilmente. Disponible en dife-
rentes variantes para asegurar la adherencia so-
bre cualquier superficie de colocacion. También
es adecuado para espesores de aislante gruesos

o para revestimientos.
S5 L

CAN BE FUNCTIONAL
PLASTERED FILM

v PRODUCTOS RELACIONADOS

SMART BAND

CINTA MONOADHESIVA UNIVERSAL CON LINER
DIVISIBLE

Cumple con todos los requisitos para ser clasi-
ficado como cinta para el sellado de puertas o
ventanas exteriores y garantiza la maxima segu-
ridad incluso en caso de agua estancada, lluvia
batiente y perforaciones.

0 e 90
EASYTEAR DURABILITY  FLASHING
LINER TESTED TAPE

OUTSIDE GLUE

COLA ADHESIVA UNIVERSAL
DE ALTA ELASTICIDAD
PARA USO EXTERIOR
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BASE UNIVERSAL PARA
CINTAS ADHESIVAS

PRIMER SPRAY

BASE UNIVERSAL SPRAY
PARA CINTAS ADHESIVAS
ACRILICAS
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CERRAMIENTO Y ESTRUCTURA

NIVEL DE ESTANQUIDAD AL VIENTO

TERRA BAND UV
CINTA ADHESIVA BUTILICA

Ideal para la proteccion de los rastreles contra el
agua y los rayos UV. Utilizable tanto para terrazas
como para fachadas, garantiza la proteccion y la
durabilidad de los rastreles de madera.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR ]

A+[A|[Bl C

2 9 %

NAIL DURABILITY _ 100% UV,
SEALING RESISTANCE

ALU BUTYL BAND
CINTA ADHESIVA BUTILICA REFLECTANTE

La composicion butilica otorga una excelente
adhesividad en las superficies mas comunes, in-
cluso muy porosas. El revestimiento de aluminio
reforzado protege la mezcla butilica y garantiza
la durabilidad una vez realizado el sellado.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']

A+[Al[B] C

BYTUM BAND

BANDA BITUMINOSA AUTOADHESIVA
ENFOSCABLE

El tejido de PP hace que el producto sea enfosca-
ble, ofreciendo una mayor versatilidad de uso. La
mezcla bituminosa garantiza una buena adhesi-
vidad incluso en hormigon.

5 (o)

CAN BE BITUMEN
PLASTERED BASED

FLEXI BAND UV

CINTA MONOADHESIVA UNIVERSAL DE
ALTA ESTABILIDAD A LOS RAYOS UVY
RESISTENCIA A LATEMPERATURA

INVISI BAND

CINTA MONOADHESIVA TRANSPARENTE
SIN LINER, RESISTENTE A LOS RAYOS UV
Y A LAS ALTAS TEMPERATURAS

Co >

A L] 4

DURABILITY

HIGH SEE IGH
ADHESION  THROUGH TESTED TEMPERATURE A+EAIIBI C

m [EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']
.

FLEXI BAND

CINTA MONOADHESIVA UNIVERSAL DE
ALTA ADHESIVIDAD

% S
Lo

N2 JEMICO
LN (7
\Z. @ N\ < ECT):
El 90 A SR

v PRODUCTOS RELACIONADOS

MARLIN
CUTTER

ROLLER
RODILLO PARA CINTAS

CUTTER

PARA CORTES
PROFESIONALES
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NIVEL DE AISLAMIENTO TERMOACUSTICO

EXPAND BAND
CINTA SELLANTE AUTOEXPANDIBLE

Gracias a su elevada elasticidad, también puede
sellar juntas irregulares y asegurar su estanquidad
al aire.

EXPANDING SOUND
TAPE PROTECTION

WINDOW BAND

CINTA SELLANTE AUTOEXPANDIBLE PARA
CERRAMIENTOS

Sella las juntas de puertas y ventanas contra el
airey la lluvia batiente y mantiene las propiedades
termoacusticas en toda la profundidad.

800 Pa
TRIPLE CONFORMABLE HEAVY SOUND
PROTECTION RAIN PROTECTION

HERMETIC FOAM

ESPUMA SELLANTE ELASTICA DE ALTAS
PRESTACIONES FONOAISLANTES

Impermeable al agua y al aire incluso aplicada
después del secado, gracias a su estructura de
celdas cerradas.

LowW ELASTIC SOUND
EXPANSION PROTECTION

SMART FOAM
ESPUMA SELLANTE DE USO GENERICO

i FIRE FOAM

ESPUMA POLIURETANICA SELLANTE DE ALTA
RESISTENCIA AL FUEGD

La formula especial limita la expansion posterior
de la espuma y garantiza que no se cree una pre-
sion excesiva en los elementos pegados.

Maxima proteccion contra el paso de llamas,
humo o gas. La unica espuma probada y certifi-
cada con ETA para la proteccion contra el fuego
y el sellado de juntas lineales y fisuras.

488 €

v PRODUCTOS RELACIONADOS

KOMPRI CLAMP FLY FOAM o FOAM CLEANER

GRAPA PARA CINTA PISTOLA AUTOMATICA i DETERGENTE PARA

EXPANDIBLE DE CANULA LARGA PARA PISTOLAS PARA
ESPUMAS CARTUCHOS
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NIVEL DE ESTANQUIDAD AL AIRE

I MS SEAL
SELLANTE MS POLIMERO DE ALTA ELASTICIDAD

MS SEAL, selante puro, monocomponente, casi
sin contraccion y elevada elasticidad, ofrece una
alternativa para garantizar la estanquidad al aire
en caso de sellado a la vista, también de uniones
sujetas a movimiento.

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR'

Ce

A+ BRIIBI C EN 15651-1

FIRE SEALING SILICONE

SELLANTE SILICONICO DE ALTA RESISTENCIA AL
FUEGO

Diseflado para garantizar la maxima proteccion
contra el paso de llamas, humo y gas. La integri-
dad del polimero de silicona permanece intacta
incluso en el caso de irradiacion UV y, afios des-
pués de la colocacion, no se encuentran microfi-
suras superficiales ni desintegracion pulverulenta.

El producto también es un sellante acustico pro-
bado para restablecer el poder fonoaislante de
paredes en las que se han creado grietas pasantes.

n v

EXTERNAL SOUND
SEALING PROTECTION

EN 15651-1

v PRODUCTOS RELACIONADOS

FLysort FLY

PISTOLA PARA PISTOLA PROFESIONAL
CARTUCHOS PARA CARTUCHOS DE 310 mi
BLANDOS DE 600 ml

-

DE LA TEORIA A LA COLOCACION

En el blog de Rothoblaas encontraras articulos técni-
cos sobre impermeabilizacion que te guiaran en tus
elecciones para la obra.
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FIJACION

I MBS - MBZ
TORNILLO AUTORROSCANTE PARA ALBARILERIA

La cabeza avellanada (MBS) permite colocar mar-
cos de PVC sin dafiar el cerramiento. La cabeza
cilindrica (MBZ) puede penetrar y permanecer in-
sertada en los marcos de madera.

Zn

ELECTRO
PLATED

. - 3 :
B Zn
4
PLATED

I SBN - SBN A2 | AISI304
TORNILLO AUTOPERFORANTE PARA METAL

Para fijar clips y perfiles metalicos en chapas de
acero o aluminio de la envolvente de la cons-
truccion. No requiere pre-agujero, agarre seguro
incluso en espesores delgados. Version A2 para
exteriores.

TR R AN
e B e e i 0 8

SBN 3

2
AIS| 304 SBN A2

;}m\\\mms\\mw

Zn

ELECTRO

PLATED

I SBS - SBS A2 | AISI304

TORNILLO AUTOPERFORANTE PARA METAL

Tornillo estructural para acoplamientos made-
ra-metal. Punta autoperforante para aluminio
y acero sin pre-agujero. Las aletas protegen la
rosca y optimizan la adhesion. Version A2 para
exteriores.

P

EN 14592

I HTS
TORNILLO TODD ROSCA DE CABEZA AVELLANADA

La rosca con paso lento es ideal para la maxima precision de
atornillado.

zn C€

PLATED  EN 14592

v PRODUCTOS RELACIONADOS

I HBS
TORNILLO DE MADERA AVELLANADA
Homologado para todas las aplicaciones estructurales, presenta
alta capacidad de penetracion en la madera y es superior en

prestaciones sismicas.

Y

e T Y - e

2 C€

PLATED  ETA-11/0030

HH14505991 § WBR
PUNTACON ANGULARES
CONEXION METRICA ESTANDAR
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MANTENIMIENTO EN SEGURIDAD

I C-LEVER

SISTEMA DE DESVIACION PARA TRABAJO EN
SUSPENSION Y ACCESO A LAS FACHADAS

La estructura regulable permite adaptar la confi-
guracion y superar facilmente barandas u obsta-
culos de diferentes tamafios. La integracion inte-
ligente de las cuerdas en el sistema simplifica el
uso y las operaciones de recuperacion.

>

1 H-RAIL

SISTEMA DE RIEL PARA USO HORIZONTAL Y
VERTICAL

El sistema de riel H-RAIL es segura y versatil. Pue-
des crear lineas de anclaje rigidas tanto horizon-
tales como verticales, con unas pocas fijaciones.
Gracias a la modularidad del sistema, puedes
crear lineas de anclaje rigidas curvas o rectas.
H-RAIL también esta indicado para los trabajos
en suspension en fachadas de edificios.

v PRODUCTOS RELACIONADOS

§ SOLID

PUNTO DE ANCLAJE
RIGIDO PARA EL TRABAJO
EN SUSPENSION

1 HERO

CASCO PARA TRA-
BAJOS EN ALTURA,
OBRAS 0 AREAS
INDUSTRIALES

I MAIA

ARNES
PROFESIONAL
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Solutions for Building Technology

rothoblaas

I FIJACION
ESTANQUIDAD AL AIRE E IMPERMEABILIZACIGN
ACUSTICA

1 ANTICAIDA
MAQUINAS Y HERRAMIENTAS

Eﬁloschool

CURSOS DE FORMACION PARA OPERADORES Y
DISENADORES

Gracias a la colaboracién con universidades, centros de investigacion y em-
presas especializadas de todo el mundo, las actividades de formacion or-
ganizadas por los técnicos de Rothoblaas son impartidas por expertos con
experiencia y competencia demostradas.

Tanto si eres carpintero como diseflador y estas interesado por los aspectos
estructurales de la envolvente o por la seguridad, encontraras el curso mas
adecuado para ti.

Elige el curso seguin tus necesidades
www.rothoblaas.es/rothoschool

Rotho Blaas Srl
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